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V]IK 81'366

Ana Banepvesna Ixumvsin
I'OY BIIO «Kyb6anckutl eocyoapcmeennwitl yrusepcumem», guauan 6 2. Hoeopoccuiicke

[IPYJIAT ATEJIBHBIE JTIEKCUKO-CEMAHTUYECKOH I'PYIIIIbI “ENORMOUS”
B 3HAUYEHUM CTEIIEHU C ABCTPAKTHBIMU CYILIECTBUTEIbHBIMU —

[MpunaraTesbHbIC JEKCUKO-CEMAaHTUUECKOM TPYIIbI €NONMOUS peaan3yioT 3Ha4eHHe CTeNEHH B CJIOBOCOYETaHHU-
SIX C CYIIECTBUTEIbHBIMU-HA3BAHHUSAMHE JIMII, COOBITHI M aOCTPaKTHBIMH CylIiecTBUTENbHBIMU. CoJiepikaHue 3Hade-
HUSI UCCIIeIyEMbIX MPUIIAraTeIbHBIX BBISICHSIETCS! B KOHTEKCTE [TOCPEJCTBOM OIMCAHHS CUTYALUH WK JaIbHEHIIIero
PACKpBITHS 3HAYCHUSI, MOSCHSIOMINX, TAKHM 00pa3oM, U B KaKOW CTEMEHH IPOSIBIISICTCS MPHU3HAK, 3aKJIIOUCHHBIA B
3HAYEHHH CYIECTBUTEIBHOIO.

ConepxaHie 3HAYCHHUS UCCIIEyEMbIX CJIOB, TAK)KE PACKPBIBACTCS U B KOHTEKCTE B COOTBETCTBHUHU CO CMBICIIOM
BCETO MpPEIOKEHHsI. BO MHOTHX MPEIONKEHUSIX 3HAUCHUE PACCMATPUBAEMBIX MPUIIAraTEIbHBIX BBIXOHUT 33 PAMKH
CJIOBOCOYETAHUS M MOJIyYaeT JANbHEHIee Pa3BUTHE, PACIPOCTPAHEHUE WM OOBSICHEHHE B MpEJIoxKeHUur (WUIU B
6oJice NIMPOKOM KOHTEKCTE, Y€M OJIHO MPEITI0KEHHE) MTOCPEICTBOM OMUCAHKS U300paKaeMOro sBJICHHS, CUTYAIlUH,
3aKJIIOYAONIEero B ce0e yKazaHWe Ha Pa3IMYHBIE CBA3H, B KOTOPBIX 3HAYCHHE PACCMATPUBAEMOrO MPHIAraTeIbHOrO
HAXOJIMTCS TI0 OTHOILICHUIO KO BCEMY COJAEPkKaHUIO npeaioxenus. Copepanue 3HAYSHUS UCCIEYEMbIX CIIOB BbI-
SICHSIETCSI B KOHTEKCTE YIOTPEOIEHHEM HX B CIIOBOCOUETAHUH C CYIIECTBUTEIILHBIMHU, B CEMAaHTHKE KOTOPBIX CO/IEp-
JKUTCSI TPU3HAK, 0003HaAYAaEMbIil paccMaTpUBacMbIMH MPHUIIAraTebHBIME. B TakoM cilyuae, npuiiaraTeibHble HHTEH-
CUPUIMPYIOT TAHHBIN MMPU3HAK, YKA3bIBAIOT HAa BBICOKYIO CTEIIEHD €r0 NPOSIBICHUS.

B coueranun ¢ aOCTPaKTHBIMU CYIECTBUTEIBHBIMH B UCCIIEAYEMOM MaTepHase BCTPEUYAIOTCs CIIeAYIOLIHe PH-
nararejbHbIe; great, big, large, enormous, immense, huge, vast.

OTH TpUIaraTeNbHbIC SBISIOTCS CHHOHMMAaMHM, TaK Kak O0JIaalOT CEMaHTHKO-(YHKIIMOHATHLHOW OOIIHOCTHIO,
T.€. OHM YACTUYHO B3aMMO3aMEHSIEMBI, COBMAAAIOT B 3HaueHuu (crernenp), kouctpykuuu (AN), coueraemoctu (c
CYIIECTBUTEILHBIMU OJJHOTO JIEKCHKO-TPAMMATHUECKOTO psia). CHHOHMUMUYECKHUU Psill, C OJHOW CTOPOHBI, U KOH-
TEKCT, C APYTO# CTOPOHBI, BBHIABIIIOT 3HAUECHHE PACCMATPUBAEMbIX MPHUIAraTe/IbHBIX U €r0 COJCPIKAHUE!

1) “It'sa great disadvantage being an only child.”

«Yorcacro nioxo 6vime eOUHCMEEHHBIM PEOEHKOM.

2) “ More perhaps he feared the huge weight...”

«B0o3M0OHCHO, umo on GonbuLe OOSLICS 02POMHO20 8eCd. . .

3) “ Getting married is always a big nervous strain on anybody - the first time more than any other.”

«Bamyosrcecmso - 6cezoa borvbUOE HEPBHOE Hanpsicenue sl 100020 Ueno8exd, u 6 nepavlii pas 2opaz0o 601b-
wee, yuem 8 KaKotl Ovl mo Hu ObLIO eweé».

4) “He had an enormous energy for hisage.”

«On 001a0an HeyéMHOU 3Hepeuell 0l C80e20 803PACMAa.

5) *...the more government governs, the more it gets hated; and since the war it had gathered immense ha-
tred.”

«...yem Ooble NpasumenIbCmeo ynpasisem, mem 0ovule €20 HeHABUOAM; NOCIEe BOUHbL €20 YICACHO B03HEHA-
sudenu».

ConepkaHie 3HAYEHUsI KAXKIOr0 PACCMAaTPUBAEMOIO CJIOBA PACKPBIBACTCS B KOHTEKCTE€ B COOTBETCTBHU CO
CMBICIIOM BCETO MPEUIOKeHUs. B MpeuioxeHn 3HaueHne paccCMaTpuBaeMoro CjoBa yTOYHSETCS B MOCIEAYIOIIHX
OIMCAHUSX, PACKPHIBAIOLIMX CTEIEHD IIPOSBICHUS TOTO WJIM MHOTO IpHU3HaKa: 4) an enormous energy - for a man of
his age / «neyémuoii sueprueii 1 cBoero Bozpacra»; 5) immense hatred - gathered since the war / «mocite BoiHBI
€ro y>KacHO BO3HEHABHICIIHY.

ConeprxaHie 3Ha4CHHS UCCIEIYyEeMbIX CIIOB PACKPBHIBAETCSI B UX COYETAHHHU C CYIIECTBUTEIbHBIMHU, B CEMAHTHKE
KOTOPBIX yKe 3aKJIFOUCH KaKOM - TO MPHU3HAK, pacCMATPUBAEMOE MPUIIAraTeJIbHOE YKa3bIBaeT TOJIBKO HA CTENEHb €ro
NpPOSIBJICHUS.. B HEKOTOPBIX CIIydasix CEMaHTHKA CYIIECTBHTENLHBIX, C KOTOPBIMU COYETAOTCS PACCMATPUBAEMbBIC
NpUIaraTeabHbIe, COACPIKUT MTPU3HAK, BRIPAKAEMBIN JTAHHBIMH [PUIIAraTeIbHBIMH.
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Cojepskanue 3HAUEHUS UCCIIEAYEMBIX CIIOB B MPEUIOKEHUU MPOSIBISIETCS MPU MOMOIIM APYTUX CJIOB - YJICHOB
NPEUTOKEHNs, CBSI3aHHBIX C PACCMAaTPUBAEMBIMK OIIOCPEI0BAHHO M 0003HAYAIONIMX CTENEHb: a big nervous strain
on anybody - the first time more than any other / «Gospiioe HepBHOE HaNpsKEHHE IS JFOO0r0 YeJOBEKa U B IIEp-
BBII pa3 ropaszo OoJblee, 4eM B Kakoil O TO HE ObUIO emié»; immense hatred - the more government governs, the
more it gets hated; and since the war it had gathered immense hatred / «...4em GosnbIiie TpaBUTEIBCTBO YIPABIISET,
TeM OOJIbLIE €r0 HEHABUIAT; TIOCIIE BOMHBI €10 Y)KACHO BO3HEHABHIEIIHY.

CeMaHTHYECKOE COJEPIKAHUE 3HAYEHUS UCCIIENYEMBIX CJIOB ONPEAEISETCS B OOBACHUTENLHON TpaHC)OPMALIUH:
enormous energy - much energy / «aeyémHast SHEPrHs - MHOTO SHeprum»; immense hatred - much hatred / «cunbHas
HEHABUCTh - MHOTO HEHABHUCTHY.

BBIABIICHHBIE TIPU IOMOIIH OOBICHUTEIBHON TpaHCHOPMAIIMK CEMAHTHUECKHE KOMIIOHEHTHI 3HAYEHHS CTENEHU
much, Very ykassIBaroT Ha CEMaHTHUECKOE COJIEPIKAHNE 3HAYEHHS PACCMATPUBAEMBIX MPHJIAraTeIbHEIX B COYETAHNU
¢ a0CTPAaKTHBEIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH.



